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Nota de alcance: Situación de variación que, en el ámbito específico de las zonas de frontera, sufre el
lenguaje a partir de la interacción entre dos o más lenguas. Esta situación se produce en uno y otro lado de la
frontera a partir de la interacción entre los mismos hablantes y de la influencia de los medios de
comunicación, en particular la radio y la televisión.
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